
PV\1280625FR.docx PE749.221v01-00

FR Unie dans la diversité FR

Parlement européen
2019-2024

Commission spéciale sur l’ingérence étrangère dans l’ensemble des processus 
démocratiques de l’Union européenne, y compris la désinformation, et sur le renforcement 

de l’intégrité, de la transparence et de la responsabilité au Parlement européen

ING2_PV(2023)0525_1

PROCÈS-VERBAL
Réunion du 25 mai 2023, de 15 heures à 17 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte le jeudi 25 mai 2023 à 15 h 12 sous la présidence de 
Raphaël Glucksmann, président.

1. Adoption de l’ordre du jour

L’ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

Néant.

3. Approbation de procès-verbaux de réunions
 26 avril 2023 PV – PE746.922v01-00
 4 mai 2023 PV – PE746.999v01-00

Les procès-verbaux sont approuvés.

* * *

Conjointement avec la commission des affaires étrangères (AFET)

4. Audition sur le thème «tentatives de manipulation électorale (y compris en 
Afrique, comme le révèlent les dossiers Team Jorge) avec:
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– Frédéric Métézeau, journaliste, Radio France

– Laurent Richard et Sandrine Rigaud, respectivement directeur et rédactrice en 
chef, Forbidden stories

– Lee Morgenbesser, professeur associé à l’École de gouvernement et de relations 
internationales, université Griffith

– Samson Itodo, membre du conseil d’administration de l’IDEA, Institut pour la 
démocratie et l’assistance électorale

Interviennent: Raphaël Glucksmann, Nacho Sánchez Amor, Laurent Richard 
(directeur de Forbidden Stories), Sandrine Rigaud (rédactrice en chef de Forbidden 
Stories), Frédéric Métézeau (journaliste, correspondant de Radio France au Moyen-
Orient), Lee Morgenbesser (professeur associé, École de gouvernement et de relations 
internationales, université Griffith), Samson Itodo (membre du conseil 
d’administration de l’IDEA, Institut pour la démocratie et l’assistance électorale), 
Vladimír Bilčík, Nathalie Loiseau, Markéta Gregorová, Ryszard Czarnecki, et 
Clare Daly. 

5. Questions diverses

Néant.

6. Prochaines réunions

Réunion ordinaire du 30 mai, de 10 heures à 12 h 30.

La séance est levée à 16 h 45.
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Raphaël Glucksmann (P)
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Vladimír Bilčík, Clare Daly, Nicolaus Fest, Markéta Gregorová, Nathalie Loiseau, Benoît Lutgen, Andreas Schieder, Nacho Sánchez 
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Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
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Ryszard Czarnecki.

209 (7)

216 (3)
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Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
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Remotely:

Laurent Richard (Director of Forbidden Stories)

Sandrine Rigaud (Editor in-Chief of Forbidden Stories)

Frédéric Métézeau (journalist, correspondent of Radio France in the Middle East)

Lee Morgenbesser (Associate Professor, School of Government and International Relations, Griffith University)

Samson Itodo (Member of the Board of Advisers of IDEA, Institute for Democracy and Election Assistance)
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